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Introducao manual

As camas hospitalares sdo equipamentos essenciais para o bem-estar, tratamento e
recuperacao de pacientes acamados. As camas hospitalares permitem que os pacientes
permanegam em posigdes mais confortaveis, bem como em posigdes por vezes
recomendadas pelos médicos, o que seria muito dificil numa cama normal, onde seria sempre
necessario colocar ou remover apoios. As camas hospitalares podem ser manuais ou
automaticas. A cama hospitalar automatica tem as suas fung¢des controladas por botdes nos
painéis laterais da cama ou através de um comando a distancia. A cama hospitalar manual
tem 2 movimentos acionados por manivelas, tendo a elevagao da cabeceira, o que facilita o
momento da alimentagdo, evitando também refluxos e facilitando a respiragcéo, e também tem
a elevacao da parte dos pés, o que melhora a circulagado sanguinea dos membros inferiores,
tendo em conta o longo periodo que o paciente vai passar deitado. Por outro lado, a
seguranga do paciente € muito importante neste momento de recuperagéao, por isso todas as
nossas camas tém grades de protecgao laterais, impedindo que o paciente se levante a noite e
corra o risco de cair.

Nota:

Leia atentamente este manual e siga rigorosamente as etapas antes de instalar e usar.
Exigimos que todos os usuarios tenham conhecimento do manual do usuario e de
todas as precaucgoes.

» Este manual é aplicavel a cama hospitalar manual A2k5s. Contém o método de
instalacao, instrugdes de operacdo e pontos de verificagdo de manutengao.

» Os graficos neste manual sédo apenas para referéncia dos utilizadores. Na utilizagéo
real, consulte o objeto real.

» Este manual do utilizador inclui a descri¢ao, instru¢gdes, manutengéo e parametros
técnicos do produto.

» Em caso de duvidas, entre em contacto com o centro de assisténcia pés-venda ou com o distribuidor.
» Qualquer pessoa que utilize ou opere este produto deve ler e cumprir estas instrugdes.

» Exceto em algumas situagdes inesperadas, os utilizadores devem estar familiarizados com
0 Uso e as precaugoes.
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1. Guia de instalagédo

1.1 Lista de acessérios padrio

Apos abrir a caixa de embalagem, verifique se as seguintes pecas estdo completas na caixa de embalagem:

Tabela a:
N.° Nome Imagem Especificagdo QTD Unidade
Cabec ] )
1 cira Distancia do gancho: L910*H55 mm 1 pc
2 Pé da cama . [ Distancia do gancho: L910*H55mm 1 pc
ar E

3 Barra lateral Trilho lateral em liga de aluminio 2 unidades

4 Rodizio Rodizios cobertos de 5 polegadas 4 unidades

5 Suporte para Gancho ®16-19 mm/branco sujo 1 unidade
soro

6 Pé da cama L587*A245 mm 2 unidades
Platafo . )

7 rma da L1925*W820mm 1 unidade

cama
8 Parafuso / Consulte a Tabela a.1 1 conjunto
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Tabela a.1:
N.° Nome Imagem Especificagao QTD Unidade
1 R p:a @ PP 2 unidades
colchdo
em PP
2 Parafuso sextavado M M8*70 mm 4 unidades
3 Arruela plana d8*P16*H1,2 mm 4 unidades
4 Arruela elastica @ DO8*P14*H2,5 mm 4 unidades
5 Porca M8 mm 4 unidades
6 Parafuso sextavado M M8*60 mm 4 unidades
7 Porca de fixagédo M8 mm 4 unidades
8 Parafuso sextavado CW M10*70 mm 8 unidades
9 Arruela plana O10*P21*H1,8 mm 8 unidades
10 Arruela elastica @ ®10*P17*H3 mm 8 unidades
11 Porca M10 mm 8 unidades
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1.2 Instalagio dos rodizios

Coloque uma almofada protetora e vire a estrutura da cama de cabega para baixo;
Remova o parafuso conforme mostrado abaixo e use uma chave hexagonal de 14 poleg:.-
Primeiro instale os rodizios nos pés da cama, depois use uma chave hexagonal de 17 polegadas para fixar os

pés da cama na cama.

Porca M10

Porca e
; i
Arruela de pressdo ®10 \ [ 6
% @ Arruela plana ®10 \f ! -:'.". |
A“} = Bl b————

e
Parafuso sextavado M8*60

P

Parafuso sextavado M10*70
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1.3 Instalagio das grades laterais

Coloque a cama na posigao vertical e instale a grade de protegao; (A imagem pode nao corresponder

exatamente ao produto real, serve apenas como instrugéo de instalagdo)
Remova o parafuso conforme mostrado abaixo e use uma chave hexagonal de 14 polegadas.

Parafuso
sextavado

Arruela plana ®8 Arruela

elastica ©8

Porca M8
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1.4 Instalagio do suporte para colchdo em PP




SAIKANG MEDICAL / MANUAL DO
UTILIZADOR

1.5 Método de montagem da cabeceira e do estribo

Trave a fivela
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1.6 Instalagdo do suporte IV

Instalagéo da parte fémea: Pressione o gancho de plastico (parte fémea) para baixo no tubo de ago inoxidavel
de ®16 mm.

Instalagéo da parte macho: Coloque o gancho de plastico (parte macho) diretamente acima da parte fémea
em forma de cruz e, em seguida, alinhe as fivelas na parte macho com as ranhuras na parte fémea e
pressione para baixo. Depois de ouvir um «clique», verifique se a extremidade da fivela esta bem apertada.
Se estiver, conclua a instalagao; caso contrario, continue a pressionar para baixo até que a fivela esteja bem
apertada.

Insira o suporte IV instalado verticalmente na pré-visdo do suporte IV. (A seta na imagem mostra a pré-visao
do suporte V)

q

Previsdo do suporte para snm;% = = | = Previsao do suporte IV 3
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2. Método de utilizagdo

1 2 3 4 5 6 7 8
1-Cabeceira 2-Rodizios 3-Barreira de protecao 4-Placa da
superficie da cama 5-Gancho de drenagem 6-Pés da cama

7-Suporte para colchao 8-Pé da cama
Comprimento 1925+10
Dimensdes da Largura 820+10
superficie
da cama Altura da cama acima do 460410
solo mm
Comprimento 2110+10
Dimensdes Largura 960+10
Altura 46010
Placa traseira 0-75x10
Intervalo de /
inclinagédo Placa para as pernas 0-35+10°
Peso Carga de trabalho segura KG 200

10
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2.1 Método de utilizagio dos rodizios

& Quando ha um paciente na cama, a grade de protegdo deve ser levantada antes de mover a cama.

A Exceto quando a cama tiver de ser movida, o travao do rodizio deve ser pressionado durante o resto do
tempo. E necessario pressionar os travdes das quatro rodas.

2.1.1 Trave o rodizio: apés empurrar a cama para a posicdo desejada, pressione o
botdo ON com o pé e trave o rodizio quando ouvir um «clique», conforme mostrado na
figura abaixo.

2.1.2 Desbloqueie o rodizio: Pressione o botdo OFF com o pé e desbloqueie o rodizio

quando ouvir um «clique».

11
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2.2 Método de utilizagdo das grades de protecido

2.2.1 Levantar e baixar a grade de protegédo

Levantar a grade de prote¢do: Segure a alavanca vermelha da grade de protegao e levante-a. Quando ouvir o

som de um «clique», significa que a grade de protegéo esta travada.

—

Guardrail red
gun

ia @ |

Baixar a grade de protegéo: Segure a alga vermelha da grade de protegao e abaixe-a lentamente.

Guardrail red

gun

12
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2.3 Método de utilizagdo dos ganchos de drenagem

Os ganchos de drenagem, conforme mostrado na figura.

Gancho de
drenagem

13
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2.4 Método de utilizacdo do suporte para soro

Ajustar a altura do suporte para soro:

1. Desaperte cuidadosamente a manga exterior no sentido anti-horario, insira o tubo interior do suporte para soro na

manga exterior e, em seguida, ajuste o comprimento da haste de extenséo para cima e para baixo;

2. Ajuste o comprimento necessario e, em seguida, aperte cuidadosamente a manga exterior no sentido horario. A
carga maxima de cada gancho é de 2 kg, num total de 8 kg.
(Ajuste de altura: 890-1540 mm)

Manga exterior /

14
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2.5 Método de utilizagcdao das manivelas

Subir e descer: Puxe a manivela manual e gire no sentido horario para levantar o encosto e gire no sentido anti-horario
para abaixa-lo.

Perna para cima e para baixo: Puxe a manivela manual e gire-a no sentido anti-horario para levantar a perna e gire-a no
sentido horario para abaixar a perna.

15
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3. Substituigdo de pecas sobressalentes e manutengio

<
=y s . L. .
Use duas chaves Allen de 17 polegadas <~ para desaparafusar o né do balancim telescopico, retire o parafuso e
substitua o balancim. Quando a substitui¢éo estiver concluida, instale os parafusos na ordem mostrada na figura e use a
chave para apertar o né.

16
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4. Exclusao de falhas

Falhas comuns Razdes provaveis Métodos de exclusao

1. rodizi 4 bl m
Dificuldade em mover toda a © OdIZI? osta bloqueado se 1. Solte o travéo
cama soltar o travao

2. O rodizio esta danificado 2. Substitua o rodizio

) o Levante o guarda-corpo novamente
Barreira de protegéo facil o . - . . .
A grade de protecao ndo esta presa no lugar | e solte a mao apds ouvir um «clique»

de soltar
Ruido alto quando a cama As pecas moveis estdo enferrujadas e a Adicione a quantidade adequada de 6leo
funciona lubrificagao é insuficiente lubrificante na junta das pegas méveis

Parte da cama néao

funci Falha do balancim telescépico Substitua o balancim telescopico
unciona

5. Manutencgio da cama

1. Para utilizar a cama com seguranga, é necessario realizar inspecdes de seguranca regularmente. Realize uma
inspegdo completa a cada seis meses, para garantir que ndo haja folga nas pegas de conexdo e que a fungéo de
subida e descida da cama possa ser operada normalmente.

2. Nas juntas das pegas da cama que se movem com frequéncia, é necessario adicionar uma quantidade adequada de
6leo lubrificante durante a inspecéo diaria; se for encontrado desgaste grave, deve ser substituido imediatamente para

garantir a seguranga, adicione pegas lubrificadas conforme mostrado.

Pecas moveis

17
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3. Evite bater na cama e riscar o revestimento da cama com objetos pontiagudos.
4. Evite a entrada de humidade na cama e no colch&o, pois isso causara ferrugem, ruidos anormais e proliferagéo de
bactérias. Se aderir agua, limpe-a imediatamente.

5. Quando a estrutura da cama envelhecer e atingir um determinado tempo de manutencéo, as partes metalicas da

cama e as partes plasticas da cabeceira ou dos pés da cama e da grade de protegdo podem ser recicladas.

6.Limpeza da cama

1. Ao limpar, torga o pano embebido em detergente neutro diluido em agua e limpe, depois torga o pano embebido em
agua para limpar os restos de detergente e, por fim, use um pano seco para secar.
2. Nao utilize substancias volateis (diluentes, agentes volateis, gasolina, etc.), que podem causar reacdes quimicas e
danificar a cama.
3. Ao usar um desinfetante para limpar, certifique-se de dilui-lo de acordo com a concentragdo especificada antes do
uso. Dependendo da composicdo do desinfetante, ele pode corroer pecas metalicas, pecas de resina, etc., causando
fendbmenos indesejaveis, como descoloragéo e deformagdo. Portanto, o conteudo do desinfetante ¢ recomendado da
seguinte forma:

0,05~0,2% desinfetante a base de cloreto de amonio

0,05~0,2% desinfetante fenilclorado 0,05% solugéo

de diclofenaco etano 0,05~0,2% desinfetante

hipoclorito de sédio
Nao utilize esterilizadores a fumo, autoclaves e néo utilize metilo (fenol) para limpar a cabeceira

e pés da cama. Isso pode causar corrosao, descoloragao e deterioragao.

Nota: Ao limpar a cama ou trocar a roupa de cama, preste atengédo aos cantos, bordas e parafusos da estrutura para

evitar arranhoes.

7. Limpeza e manutencgio do colchio

1. Ao utilizé-lo, evite riscar o tecido com ferramentas afiadas ou facas, cubra-o com lengdéis ou almofadas de limpeza e

limpe-o frequentemente para protegé-lo do ressecamento.
2. Limpe o colch&o regularmente com um aspirador de pé. A capa do colchdo pode ser lavada a 100 °C.

3. Exponha o colchdo com frequéncia para manter o sono fresco e confortavel, mas tenha cuidado para nao expor o

colchao por muito tempo.

4. Se o tecido for acidentalmente manchado, consulte os métodos de limpeza recomendados nas instrugdes, néo use

produtos quimicos corrosivos para limpar o tecido.

18



SAIKANG MEDICAL / MANUAL DO
UTILIZADOR

5. Se acidentalmente chiclete ou outras gelatinas cairem no tecido, n&o esfregue com forga. Use uma bolsa de gelo
para endurecer e retire suavemente.
6. Se o fio estiver solto devido ao desgaste, ndo o puxe com a mao, use uma tesoura para corta-lo.

* Se a sua encomenda nao incluir um colchdo, consulte a configuragdo do contrato.

8. Deteccio e manutengio dos rodizios

1. Verifique regularmente os rodizios para evitar batidas ou sobrecargas, que causardo danos e es aos rodizios.

2. Lubrifique os rodizios ou rodas regularmente, e a frequéncia de adicdo deve ser determinada de acordo com as
condigbes especificas de uso real. Em geral, a graxa lubrificante é adicionada a cada seis meses.

3. Apds limpar o equipamento do rodizio, preste atengdo & adigdo de graxa. A selegdo da graxa lubrificante deve ser
baseada no ambiente de uso real, ambiente especial de alta temperatura e ambiente especial de baixa temperatura, e a
graxa lubrificante correspondente deve ser selecionada.

4. E proibido forgar os rodizios a travar durante a frenagem, pois isso causara danos ao sistema de freios.

5. O desgaste da superficie do pneu da roda pode ser detectado por inspegéo visual. Alguns fios de tecido e outros
acumulos podem estar enrolados na roda, remova os parafusos e porcas da roda, limpe os detritos e verifique se o
rolamento da roda esta danificado. Se as pegas nao estiverem danificadas, podem ser remontadas e utilizadas.

6.Para determinar se o rodizio deve ser substituido de acordo com o tempo de uso e o desgaste, pode substituir as
rodas e certificar-se de que os parafusos e porcas dos eixos estdo bem encaixados e conectados. Se possivel, use
arruelas de press&o ou contraporcas para ajudar nesse processo.

7.Para os rodizios equipados com travdes, & necessario verificar regularmente se os travdes estdo a funcionar
corretamente. Verifique os travoes uma vez por dia ou antes de cada utilizagdo. Para uma cama hospitalar equipada
com varios rodizios com travao, apenas um rodizio com travdo pode ser bloqueado de cada vez, o que lhe permitira
tentar empurrar a cama e verificar se o desempenho do travao de cada rodizio esta bom. Se a fungao do travao falhar
devido ao desgaste ou danos nas rodas, substitua imediatamente as rodas e volte a testar o sistema de travagem.

8.Se 0 mecanismo do sistema de travagem do rodizio estiver danificado e o travdo precisar de ser reparado ou
substituido, contacte o nosso departamento de assisténcia pds-venda ou um revendedor autorizado pela nossa
empresa. Sempre que os travbes forem substituidos, o desempenho dos travbes dos rodizios deve ser testado

novamente.

19
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9. Manutengio da grade de protegio

1. Verifique se as grades laterais estao instaladas corretamente para evitar que o paciente deitado se desloque e role

para baixo.
2. Verifique sempre os parafusos da posigao total da grade de protegdo e do fio para evitar que se soltem e caiam.

3. Utilize corretamente as pegas de plastico vermelhas do interruptor da grade de protegdo e nao use forga bruta para

evitar danificar a grade.

10. Lista de pecas sobressalentes

N.° Nome N.° do modelo Imagem Especificagdo
A900/PP/Cabeceir Distancia do
1 a e estribo SOFJBT010019 gancho: 910*55
mm
Barra lateral em
2 . BKLLGH105931 Lado esquerdo
liga de
aluminio
Barra lateral em X j j j j X o
3 liga de BKLLGH105932 Lado direito
aluminio
4 Suporte para soro SOFJSY010003 ﬂ d16-19/branco sujo
5 Rodizio de 5 LGPLU101TS014 ©24
polegadas
Conjunto de .
6 rodizios GPSL101TS297 50*50 mm
quadrado
s
Manivela
7 - LGPSG10101002 = 950-150 mm
telescopica
traseira

20
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Manivela
telescopica
para perna

LGPSG10101001 (

650-95 mm

Manivela
telescopica

GPSL1012524S

Branco sujo/250*220 mm

10

Base da
manivela

GPSL1012525S

Branco sujo/p2142c

1"

Cartéo de
identificagao

GPSL101TS184

Nota: Devido a atualizagbes do produto, algumas pegas do produto original podem nao estar disponiveis para toda a vida util.

(A empresa garante que os produtos vendidos podem fornecer as pecgas que precisam ser substituidas dentro de 6 anos

apés o fim da sua produgéo)

11. Embalagem, transporte, armazenamento

1. A embalagem da cama manual & feita de acordo com o contrato ou a norma do produto.

2. Evite pressas, vibragdes violentas e proteja a cama manual da luz solar e da chuva durante o transporte.

3. A cama mével manual deve ser armazenada:

a) Temperatura ambiente: +5 °C ~ +40 °C.

b) Humidade relativa: < 85%.

C) Pressao atmosférica: 70 kPa ~ 106 kPa.

Explicagéo dos simbolos:

AN
bl “.Atencao! Verifique o ficheiro que acompanha a cama

21
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12. Servigo pés-venda

1.Guarde devidamente os ficheiros que acompanham a maquina e as faturas deste produto, pois tera de apresentar
esses documentos quando a empresa realizar a garantia e a manutengéo do produto.

2.Se houver algum problema durante a utilizagdo, contacte a nossa empresa atempadamente, para que possamos
fornecer-lhe assisténcia técnica e servicos de manutengao precisos e rapidos em tempo util.

3.Nao desmonte o dispositivo interno deste produto por conta propria para evitar danos desnecessarios. Se verificar
que a utilizagao ¢é afetada devido a problemas de qualidade, entre em contacto com o nosso departamento de servigco
pbs-venda ou com o nosso revendedor autorizado.

4.A partir da data de compra, se o produto estiver realmente danificado ou ndo funcionar normalmente devido a

problemas de qualidade dentro de um ano, a empresa fornecera aos utilizadores uma reparagao gratuita do produto.

5. Servigo vitalicio do fabricante: JJANGSU SAIKANG MEDICAL EQUIPMENT CO LTD

@Uiru med. MODELO: A2k / REF.: 319-5K031

CAMA DE HOSPITAL MANUAL / MANUAL HOSPITAL BED / LIT D’HOPITAL /

LETTO OSPEDALIERO / CAMA DE HOSPITAL / KRANKENHAUSBETT

Jiangsu Saikang Medical Equipment Co.,Ltd No. 35
Lehong Road, Modern Agriculture Demonstration Park,
Zhangjiagang City,

Provincia de Jiangsu, China

SUNGO Europe B.V.
EC REP Fascinatio Boulevard 522, Unidade 1.7,

2909VA Capelle aan den llssel, Paises
Baixos

QuirumedsS.L.U. CIF B97267405

C/Corretger 117 Pq.Emp.Tactica,Paterna, LOTE: HW25050

46980, Valéncia (Espanha)

2025-11-15
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